
Rezoliucinė dalis 

1. Nereikia priimti sprendimo. 

2. Šalys padengia savo bylinėjimosi išlaidas. 

( 1 ) OL C 272, 2008 10 25. 

2010 m. birželio 29 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje 
Mauerhofer prieš Komisiją 

(Byla T-515/08) ( 1 ) 

(Daugiašalė pagrindų sutartis „Komisija 2007“ — Eskpertų 
įdarbinimas pagal veiksmų programą, susijusią su trečiosioms 
šalims skirta pagalba — Ekspertižės užduotys — Komisijos 
priemonė dėl išdirbtų dienų, už kurias mokėtinas atlyginimas 
— Ieškinys dėl panaikinimo — Ginčijamo akto nebuvimas — 
Nepriimtinumas — Ieškinys dėl žalos atlyginimo — Priežas­

tinis ryšys — Akivaizdžiai teisiškai nepagrįstas ieškinys) 

(2010/C 221/72) 

Proceso kalba: anglų 

Šalys 

Ieškovas: Volker Mauerhofer (Viena, Austrija), atstovaujamas 
advokato J. Schartmüller 

Atsakovė: Europos Komisija, atstovaujama S. Boelaert 

Dalykas 

Pirma, prašymas panaikinti 2008 m. rugsėjo 9 d. Komisijos 
tarnybų įsakymą pakeisti jos su pagrindiniu Bosnijoje ir Herce­
govinoje įgyvendinto projekto „Value Chain Mapping Analysis“ 
darbų vykdytoju sudarytą individualią sutartį 2007/146271 ir 
sumažinti pagal ieškovo ir minėto pagrindinio darbų vykdytojo 
sutartį nustatytą ieškovo išdirbtų darbo dienų, už kurias jis 
galėjo pateikti sąskaitą Komisijai, skaičių ir, antra, prašymas 
atlyginti nuostolius. 

Rezoliucinė dalis 

1. Atmesti ieškinį. 

2. Volker Mauerhofer padengia bylinėjimosi išlaidas. 

( 1 ) OL C 44, 2009 2 21. 

2010 m. birželio 16 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje 
Biocaps prieš Komisiją 

(Byla T-24/09) ( 1 ) 

(Konkurencija — Administracinė procedūra — Sprendimas, 
kuriuo nurodoma atlikti patikrinimą — Reglamento (EB) 
Nr. 1/2003 20 straipsnio 4 dalis — Sprendimo adresato 

egzistavimas — Akivaizdžiai teisiškai nepagrįstas ieškinys) 

(2010/C 221/73) 

Proceso kalba: prancūzų 

Šalys 

Ieškovė: Biocaps (Orsė, Prancūzija), atstovaujama advokatų Y.-R. 
Guillou, H. Speyart van Woerden ir T. Verstraeten 

Atsakovė: Europos Komisija, atstovaujama A. Bouquet ir É. 
Gippini Fournier 

Dalykas 

Prašymas panaikinti 2008 m. spalio 29 d. Komisijos sprendimą 
C(2008) 6524, kuriuo Komisija nurodė Laboratoire Champagnat 
Desmoulins Philippakis bei visoms jos tiesiogiai ar netiesiogiai 
kontroliuojamoms įmonėms pagal 2002 m. gruodžio 16 d. 
Tarybos Reglamento (EB) Nr. 1/2003 dėl konkurencijos 
taisyklių, nustatytų Sutarties 81 ir 82 straipsniuose, įgyvendi­
nimo (OL L 1, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas lietuvių k., 
8 sk., 2 t., p. 205) 20 straipsnio 4 dalį atlikti patikrinimą. 

Rezoliucinė dalis 

1. Atmesti ieškinį kaip visiškai teisiškai nepagrįstą. 

2. Biocaps padengia savo ir Europos Komisijos patirtas bylinėjimosi 
išlaidas. 

( 1 ) OL C 55, 2009 3 07.
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